
I n d u l t  B é t s b ö l ,  K f e d d e n ,  O k t ó b e r ’ 30 d i k á n 3 1 8  3 2.

- B é t s .  ,
Oct. 24 kén az itt következő Királyi levelet bofsátoüa O Tsászárí Királyi Apos* 
toli Felsége Magyar Országnak minden Vármegyéihez, mellyben a’ folyó esz
tendő December 161«án kezdendő Ország Gyűlésére az Ország Státusai és Réti

déi Poson Szabad Királyi városaba egybe hívattatnak.

FRANCISCUS PRIMUS, divina fa- ELSŐ FE R E N TZ, Isten kegyeim é-
vente Clementia A u s  t r i  ae I m p e r a -  bő i ,  A us t r i á i  T s á s z á r ,  M a g y a r
t o r ,  H u n g á r i á é ,  B o h e m i a e , G a -  O r s z á g n a k  A p o s t o l i  és T s e h ,
l i c i a e  el L o d o m e r i a e R e s A p o s -  G a l l í t z i a  és L o d o m e r i a  O r s z á -
t o l i c u s ,  A r c h i d u x  A u s t r i a e  g o k n a k  K i r á l y a ,  A u s t r i a i  F ö
etc. etc. etc. H er ősség  ’sa’ t.5»a’ !«

Re  ve'r en d i:j H o n o r a b i l e s ,  Az 1830-dik Esztendei Örszággyu- 
S p e c t a b i 1 e s ac M a g n i f i c i ,  M ag- lésre meghívó kegyelmes Királyi L e 
n i  f i c i  i t e m ,  E g r e g i i e t  N o b i -  vünkben kinyilatkoztattuk , hogy m ind- 
l e s ,  f i  d e l e s ,  N o b i s  d i l e c t i !  járt a’ következendő 1851-dik eszten- 
Quae jam benignis R.egalibus Nostris, dobén , ésígy sokkal elébb a’ törvénye- 
quibus Gomitia anni 1830 promulgavi- sen kiszabott 3 esztendőnél1, ismét ösz- 
mus, Operatis systematicis , in seque- vegyülekezünk olly tzelból, hogy az 
lám art. 67. 1790/1. et 8. 1827. elabo- 1790/1-dik és azr 1827 dik észt. 8-dik 
ratis, in diaetalem deliberationem su- Törvény tzikkely értelmehezr képpest 
mendis , explendaeque irremissae illi a’ kidolgozott S y s te m a t i c a i O p  e- 
Regiae Nostrae sollicitudini, ut horum r a t u m o k  Országos tanátskozás alá 
adminiculo , salva avitae Constitutionis vétessenek , ’s e’ szerint Atyai szívíin- 
compage, providae ocyussurgant legum két érdeklő abbeli óhajtásunk ,, hogy 
sanctiones, destinaveramus Gomitia , an- azr említett O p e r a t u m  o k  segedel- 
no adhuc 1831. longe ante efíluxum le- m ével, az Ő s i A 1 k o  i má n  v m egsér- 
galis triennii convocanda ;h a ec , ob com- tése né l k ü l ha s z n o s  Törvények hozat- 
munem , quae in illud tempus incidity lássanak ,, telyesedést nyerjen. Mi Ma- 
enlamítatern , novo , ignotoque antea gunk leginkább sajnáljuk; hogy az ak- 
discriminis génére gravissimam, celebra- kor elhatározott Ország gyű lés ,—  eg y  
rí non potuisse, Ipsi qiiam maximé dolui- közben jött ú j, és még az előtt esmé- 
mus j íirmissimam tamen Nostram ea* rétién Országos nyomorúság; miatt el*-



dem prim o, quo Sori lícuerit, tempore 
indicendi voluntalem, lenoribus.benigni 
Rescripti Nostri Regii de dato 16. Sep- 
tembris '1831.} pleno oum caridore de- 
elaravimus.

Hac proinde sponsíone Nostra Re- 
gia nun'c tanto lubentiqs Nos liberamus, 
quo magisin votis habemus, ut ope diae- 
taliter pertractandorum operatorum illo- 
rum  rogandis legibus prosperitás publi- 
ca, ulteriori aucta robore, in amne ae- 
vum salva, florensqúe praestetur.

Hoc itaque scopo universis fideli- 
fous Statibus et Ordinibus Regni Nostri 
Hungáriáé, Partiumque adnexarum gé- 
íieralem Conventam, seu Diáetam , pro 
Dom inicatertia Adventus , in diem de- 
cimam sextam a fiú túri mensis Decem- 
bris anni modo currentis incidentte, in 
liberam Regiamque Civitatém Nostram 
Posoniensem indicendam et promulgan- 
dam , eidem que, favente , supremo Nu- 
mine , in prop.ria Nostra® persona prae- 
esse decrevimus. Quocirca, Vobis ha- 
rum serie firmiter praecipientes' f  be- 
nigne committinius et mandamus: qua- 
íenus ad praescriptum diem et locum 
certos duos y  úti moris est , e medio 
Vestridelectos et deputatos Nuntios, vi- 
-ros quippe idóneos , ac pacis, etpubli- 
c i boni amantes, citra omnem excusa- 
tionem , mittere ac expedire debeatis, 
qui praedictae generáli Regni Diaetae, 
una cum reliquis Dominis Praelatis, Ba- 
ronibus, et Nobilibus, praefatisque R eg
ni Nostri Hungáriáé, Partiumve eidem 
adnexarum Statibus et Ordinibus in té
réssé noverint. Curandum autem Vobis 
érit diligönter, ut praérepetiti Nuntii 
Vestri ad praescriptum terminum ibi- 
dem certo et infallibi liter compareant, 
secus sub poena in generáli Rflgni De- 
ureto expressa j nón .facturi. Vobis in 
reliquo Gratia Nostra-Regia benigne 
propensi manemus.

maradt: azomban 1831 dik észt. Sept. 
18 kán költ Királyi R é s c  r i ptumunl i -  
b á n  nyilván kijelentettük, hogy Or
szág gyűlést tartani, mihelyest lehet, 
telyes szándékunk légyen.

Annyival örömestebb telyesítjük te
hát most Királyi ígéretünket, mennél 
inkább óhajtjuk, hogy e’ kőzelgetö Or
szággyűlésén, hozandó Törvények által 
a\ közönséges boldogság mind inkább 
növekedvén, állandóvá, és virágzóvá 
tétessék.

Ennélfogva M agyar, és a’ hozzá 
kaptsolü Országok hűséges Statusainak, 
és Rendjeinek e. f. e. December hónap 
16 ra harmadik Advent Vasárnapra, 
P o s o n y  Sz. Kir. Városunkba, ezen
nel Ország Gyűlést rendelünk, és hir
detünk, a’ mellyen ísten segedelmével. 
Mi Magunk is megjelenni szándéko
zunk. A’ honnan e’ jelen Levelünk 
rendiben néktek kegyelmesen meg- 
hagyjuk, és parantsoljuk , hogy ma
gatok közzűl a’ kiszalsott helyre, és 
időre , mint rendszerint, két alkalma
tos , b ék e , és köz jó  szerető Köve
tet , okvetetíenül küldje tek , — lük 
a’ kihirdetett Országgyűlésen, a’ töb
bi Praelatus U rakkal, Bárókkal; és 

.N em esekkel, úgyszinte Magyar^ Or
szágunknak, ’s hozzá kaptsolt Részei
nek Statusaival, és Ptendjeivel meg
jelenni köteleztetnek. Arra azomban 
gondotok lég y en : hogy Követeitek a 
kiszabott helyre, és id ő re , ■»’ Tör
vény Könyvben foglalt büntetés ter
he alatt, bizonyosan , és ■ tsalhatatla- 
ndl megjelenjenek. —  Egyébberánt 
Tsászári K irá lyi! kegyeíeminél mara
dunk.



Dátum in Imperioli Űrbe Nostra 
Vienna Austriae, die : vigesima quarla 
mensis Octobris, anno Domini millesi- 
mo octingentesimo trigesimo secundo.

FRANCISCUS m. p.
Comes Adamus Reviczky m.p.

Georgius Bartalm.p.

B e l g i u m .
A’ M o n i t e u r  B e l g e  egy hosz- 

szií Articulusban a’ jelen Törvényszék 
Organisatioját kívánja oltalmazni a’ 
Journalok megtámadásai ellen, illye- 
ténképpen: „Akárki mit mondjon az 
ú j, Törvényszék organisatiója fe lő l, 
még kell esmerni, hogy a’ Kormány 
okossággal, és ditséretes előlátással járt 
el a’ dologban , midőn Gabinetjében 
minden lárma nélkül látott a’ munká
hoz. Minő Systemát állítson fel a’ K or
mány a’ Tagoknak választására nézve? 
e’ vólt a’ fö kérdés; ’s valóban ez a’ 
kérdés olly jó l megfejtetett, a’ mint 
tsak lehetett uralkodó revolutionalis 
princípiumaink mellett. Sinórmértékúl 
a’ választásban az szolgált, hogy tsak 
ollyan férjíiakat ültessenek bírói szék
be , kik politikai háborúkban bébizo- 
nyították, hogy törvényeinkhez ragasz
kodnak. ’S ki merné azt állítani, hogy 
a’ Kormány nem jó l ,  nem okosán tse- 
lekedett, midőn ollyan férjíiakat ru
házott fel állandó hatalommal, kik a’ 
zűrzavaros időkben minden erejeket 
és tehetségeket, a’ törvények támoga
tására fordították. Majd , minekutánna 
a’ felhevült részrehajlást letsillapodott, 
’s ennek helyét józanabb gondolkozás, 
és hideg vérrel teendő megfontolás 
váltja' fe l, —  úgy, hiszsziik, hogy ha 
bár a’ Törvényszék , mint minden más 
emberi munka, nem tökélletes légyen 
is minden részben , még is kedvezőb
ben fog megítéltelni, ’s a’ heves meg
támadások J;mellyeknek az 5 cTörvény-

Kőlt Bé t s  ben Birodalmunk fö 
Városában Oct. 24-dikén 1852-dik esz
tendőben.

FERENTZ m. p.
G róf Revitzky Adám m. p.

, Bartal György tn. p .

szék) most ki vagyon téve, méltó tisz
teletnek fognak helyet engedni.

A’ Briisseli lítszákon történt ts0- 
portozások még Oct. 10-kén estve is egy
re tartottak. Egyébberánt a’ közbátor
ság nem forgott veszedelem ben, úgy 
hogy Katonáknak sem kelle magokat 
közben vetni. Ej fél tájban az egész vá
ros tsendes vólt.

Oct. 11-kén újra elkezdték az éj
je li kóborlást, m elly miatt egy Újság 
által felszóllittattak, hagynának fel a’ 
zenebonáskodással, mert külömben az 
idegeneket kénszerítik a’ fö  várost el
hagyni. —  Már eddig is ,' egy fö ren 
dű angoly família , és B a g r a t i o  n 
Hertzegné el út aztak , ’s ezeket többen 
is fogják követni, ha úgy megy a’ do
log  : de a’ kereskedésnek, és a’ város 
jóllétlének is, árt az a’ rendetlenség.

Mivel Oct. 11-kén L  ü t t i c li ben 
is történtek a’ ‘ B r  ü s s e 1 i hez hasonló 
m ozgások, Izélerányosnak tartották a’ 
tisztviselők, a’ nyughatatlanokat fegy
veres erővel' széll.yel vern i, m elly al
kalommal egy személy fogságba hsir- 
tzoltalott-

A ’ B r  ü s s  e l  ben Itözelgeíő K a 
m a r a i  választásokra kijegyeztettek Gau- 
didatusok az Oppositiólol : F a c q z ,  
M e r u s , és J o t r a n d Urak: az utób
bi a’ Courriernek szerkeztetöje. A’ M i
nisztérium ezeknek ellenekbe tészi: 
R i t t v e g e r  U rat, a’ Finantz M inisz
ternek ipáját , továbbá van V  o l d e n 3 
és V e r s e y d e n  Urakat.



Éjszak Amerikai Egyesiül Statusok.

N é v  Y o r k b a n  már alig hallani' 
hírét a’ Cholerának : de ha'; 'néhol; in ég 
előadja is magát betegség, olly bizo- 

vnyosan , és ollyan könnyű szerrel gyó
gyít tátik m eg, hogy már e’ mialt sen-

* ki sem retteg. Igaz hogy szoros Diaetát 
kell tartani, de egyébb orvosság nem 
is kívántatik meg az egyszerű életm ód
nál. A\gyíimölts, és égető italok ve
szedelmeseknek tartátnak. A’ város is
mét munkás, és eleven , mint az előtt 
vólt.

J a k s o n  Praesidens, és Generális 
most jószágán mulat a’ T e n n e s s e i  
Statusban. Va i l  Áron U r, eddig a’ 
L o n d o n i  Udvarnál, az egyesült Sta
tus Követségnek titoknokja,' ugyan tsak 
ott Ágenssé neveztetett. -

A’ N é m e t a l f ö l d i  Királynak vég
zése , N a g y B r i t a n n i a , és az Egye
sült Statusok k özt, fenn forgó határbe
li perlekedésekre, nézve, a’ Senátus 
által félrevettetett, ’s az-a ’ javallat, 
melly szerint a’ dolog űjabb alkudozá
sokra kerüljön, elfogadtatott.

B r a z í l i a .

B e n t ©  B a r r o s o  P e r e i r a  Ur 
a’ Regensségtől egy Decretumot ka 
p o tt , melly ölet hadi, és tengeri M i
niszternek nevezi k i, egy ..úttal meg 
írja a’ belső Miniszternek, mi akadá
lyoztatta légyen űtet eddig a’ most reá 
ruházott hivatalnak felvállalásában, —  
tudniillik egésségének gyengélkedése: 
ez az ok ugyan még most sints elhá
rítva, de nem akarja lelkét avval 
a’ gyanúval ierhelni, mintha hazájának 
javára erejét feláldozni nem akarta 
volna: a’ hivatalt tehát szívesen által 
veszi, de nem áll jót ir t  te, meddig 
viselheti azt, mivel nem tudja, bete

gedj edése nem teszi e’ egészen képte
lenné jó  akaratja mellett, kötelesséeé. 
nek lelyesítésére.' ; -   ̂ •

TI o 11 a n d a C a 1 v a c a n t i Úr Ft 
nantz, és ideigvaló belső Miniszter, a’ 

•Provinciális Gubernátorokhoz a’ követ
kezendő Circulárét botsátotta: Édeg 
Ur! Ezen fő Városban rendkívül való 
esetek történtek, mellyek talán a’ ke
rületekben veszedelmezteiik a’ békessé
get. Kötelességemnek tartom annako- 
káért Excellentziádat bizonyossá tenni 
a’ felöl, hogy Ő Ts. Felségének Kor
mánya elég hatalmas arra, hogy a’ tör
vényeket, ’s a’ Regensséget II dik Dóm 
Pedrónak nevében'fenn tartsa. — Most 
az Országnak fő Várossá tsendességben 
van. Költ a’ R i o d e  J a n e ir o  i palo
tában Aug. 4 kén 1832. (Aláírás) G al
va c a n  t i.

F r a n t z i a  O r s z á g .

A’ P á r i s i Törvényszéken most egy 
A d i n é  János nevű embernek dolga 
fordúlt meg ,  a’ ki Jun. 6 kán hirtelen 
a’ sétáló Király előtt termelt , ’S egy 
kezében lévő bollal fe n y e g e lö d z ö t t . Ezen
vakmerő tettéért törvény elibe idéztet 
vén, Oct. 15 kán magát ekképpen mentet
te : „Éppen kevéssel az elölt , midőn a 
bűnt elkövettem, a’ katonáktól megse- 
besíttetett Anyámat láttam meghalni,
—  a’ kétségbeneséstöl martzongollat- 
ván, —  a’  Királyt megláttam, “ ’ ^jd*" 
lom erőt vett , ’s eszemen kivűl kiál
ló  ttam: L e  a’ K i r á 1 ya 1! De má mar 
útálom elkövetett bűnömet,4* A’ Bírá
kat ezen k in yila tk oztatás  megindítot
ta , ’s a’ vádoltattat szabadon bo-

F r a n t z i a  Újságok az 
mellett történt ütközetről még e’ ko- 
vetkezendőf közlik. Sept. 29  kén mint
egy 7 vagy 8000 ember öszve tsopor-



lo'zolt B' l i  dában , és B u f f a r í k  felé 
-indáit, ’s olt tábort ütött. A’ fö Gene 
ralis, előre általjárt az eszelten , melly 
szerint az elöőröket akarják megtá
madni, azért is megelőzte őket, és 
F a u d o a s Generálisnak , egyszersmind 
a’ lovasság Commandánsának vezérlé 
se alatt egy sereget küldött elibek. A’ 
frantzia elöörök hajnal hasadtával tsak 
tigyan megtámadtattak az ellenségtől, 
’s viszsza vonulásra kénszerílteltek. 
F a u d o a s  Generális azután elrendelte 
katonáit, ’s egy közönséges megtáma 
dást parantsolt, mellyét a’ Generális 
részéről fényes gv tizedelem köveiéit. 
Az ellenség közzül 204 en maradtak a’ 
tsatapiatzön, ’s ugyan annyin megsebe- 
síttettek , kik szinte más napra viradó- 
ra meghaltak halálos sebjeikben. Két 
selyem zászlótól megfosztatoít az el
lenség, ’s ezen zászlók Oct. 11-kén a’ 
hadi Miniszterek B u c i i é t  Generális
nak fognak állal adatni. Ez a’ Generá
lis egy más ütközetet kormányozott M i- 
t i j a h  nevű síkságon, hol 15 frantzia, 
és 5 Algíri Jager öletett in e g , azonkí
vül 15 en sebesítletlek meg a’ frantziák 
közzül, kik között S c h a u e n b u r g  
Oberster is lováról lerogyott. A’ pat- 
tantyúság azt lehet mondani, tsmlát te
ve a’ háborúban. A’ gyalogság is bátor
sággal, és ügyességgel hadakozott.

A’ közönséges tanításra ügyelő Mi 
niszler, az Academia minden Rectörai- 
hoz egy Körülírást botsátott. Ebben a’ 
Miniszter az eránt kíván környülállá- 
sosan ludósiltatni, hogy minő javítá
sokat lehelne tenni mind a’ városi, mind 
a’ falusi oskolákban? Minekelötte va
lamit törvényesen megállapítanának , 
egy jól kidolgozott munkát akarnak 
közre botsátani, hogy, a’ mint a’ Kö
rülírás tartja, egy kerület, sőt tsak 
egy helvségelske se legyen kezdő isko
la nélkül: a’ hol pedig 7 vagy 8000 lé

lek együtt vagyon, o ll közép oskola á!- 
litta-sékj, mellyben a’ tudományok ad
dig terjedjenek, a’ hol a’ Gollegiumok- 
ban kezdődni szoktak.

Egy Sept. 16-kán A l g i  erbari  kőit 
Levélnek következendő tartalma va 
g y ó n : „M inden előforduló akadályok 
mellett is A l g i e r  népesedni kezd , és 
már is két német falu szépen virágzik 
A f r i k a  mezején. —  Az egyik falut 
G o u b  á nak hívják, A -lgi e r tói 2  őrá-- 
nyira fekszik az A r a ts eh  hegy tövé
b en , — a’ másikat pedig I b r a h i m 
n a k : ez délre fekszik, ’s A l g i e r  hoz 
5 órányi járás. G o u b á b a n  Immár' 40 
I b r a h i m b a n  pedig 70 família telepe
dett meg. Még most tsak sátorok alatt 
laknak, de nem sokára hozzá fognak 
a’ házak építéséhez. Az építés a’ K or
mány költségén m egy véghez, ’s min
den famíliának tulajdon háza leszsz. 
Minden em ber, ki magát földmívelönek 
(Colonista) íratja b é , altól fogva, hogy 
sátor alá költözött, eleséget kap a’ K or
m ánytól, tudniillik minden személy 
akár ifjú , akár vén , napjában másfél 
font kenyeret, égy mérő b ort , eg y  por
tió babot, vagy riskását, és sót, ■ 
még pedig mind addig, míg fóldmíve- 
lésböl magokat el nem tarthatják. T o 
vábbá mindenik Colonista 4 hóid szán
tó földet a’ m ezőn, és félholdat kapm í- 
velésül háza tájéka k ö rü l, m ellyetkert- 
re fordíthat. De a’ ki lekötelezi magát, 
hogy a’ reá eső eleségnek tsak felét 
veszi k i, oz50 hóidra, a’ ki pedig egéBZ 
részét benn hagyja , az 50 hóldrai tart
hat számol. Mind a’ két helységben van 
Elöljáró, prédikátor, és oskolatanító. 
A’ lakosok alkalmasint jó  állapotban 
volnának, ha tsak több pénzek volna, 
a’ min marhát vásárolhatnának; de több
nyire szegény parasztok lévén , a’ mi 
kevés értekjek-vólt, az úton felem ész
tették , a’ Kormányt pedig nehezen le-



Két reá venni, hogy az ajánlott elesé- 
gen fe lü l, még elöpénzt is adjon. A ’ 
szomszéd B e d u i n o k tói is tártanak, 
’ s ez a’ dolog fő bökkenője; mert ezek 
közzül némellyek ollyart vakm erők, 
hogy a’ Városig is el m en n ek ,’s útjok- 
ban nem tsak a* szép vetéseket legá;- 
zolják, hanem az embert is , a’ kit 
elő kapnak, meggyilkolják.

A t l a s n a k  lakosai vonakodtak a* 
reájok vetett adót megfizetni, azért is 
ellenek egy Expeditió határoztatott: 
alig hogy ezt megtudták az A  l g i e r- 
ban tartózkodó A 11 a s i lakosoknak fö l
d ije i, azonnal elő termettek a’ pénz
ze l, ’s egyszersmind m egígérték, hogy 
ezután pontosabban fognak fizetni.

Sept. 14-kén az A l g i e r i  főhadi 
Kormányos tudósítást vett a’ M e d i -  
t s e h a i  E löljárótól, hogy a! B ó d u l 
ja o k mintegy 4000-en A 1 g i e v r a ké
szülnek, jól tudván , hogy most a’ fran7 
fezia sereg nagy része ispotályban fek
szik. Erre a? hirre a’ Generális mind
járt parantsolatot küldött a’ Regemen
tekhez , hogy útra készüljenek , de tsak 
könnyedén , ne hogy a’ rekkenő meleg
ség által megbetegedjenek. September 
elején már 6400 katona őrizte az ágyat, 
holott az egész A 1 g i r i sereg tsak 10,000 
főből/áll. Az Afrikában járni szokott 
S i r o c c o  nagy pusztítást tett köz ttok.

S p  a n y o 1 0  r  s a á g.

Említettük vólt, hogy á’ Spanyol- 
Királyné , kit a’ Király betegsége ideje 
alatt meghatalmazott az Uralkodásra., 
két Decretumot adott k i.— Egyike azok
nak így szó ll: Minekutánna elhatároz
tam magamban,  hogy azon nagy mun
kát, mellyet szeretett férjem tegnap 
költ Decretumában reám bízni mél tóz- 
tatott, elkezdjem, mivel továbbá leg
idősebb, Leányomnak D  o n n a  M a r i  a

I s a b e  1 l a L o u i s e  nak szerentsésen 
elért születése napját, valamelly ke
gyes tett által kívánom meginnepeloi
—  tehát minden M a d r i d b a n ,  és jaz 
egész Királyságban lévő foglyoknak , kik 
ebbeli kegyelemre méltóknak találtai
nak, megengedek , és őket a’ fogságtól 
ezennel felszabadítom. Mivel az én aka
ratom a’ Királyéval megegyez , tehát 
parantsolom , hogy ezen kegyelem hasz
nálásakor, az 1830 Oct. 20-kán költ 
Decretumban foglalt esetekre is légyen 
tekintet. Költ Sz. Ildefensóban Oct. 7- 
dikén 1832. (A ’ Királyné aláírásával) 
G a f r a n g a  J ó ’s e f .

A ’ Királynénak ugyan azon napon 
költ Decretuma az Universzitások ki
nyitására nézve így szóll: Egy nagy, 
és nemesen gondolkozó Nemzet, mint 
az, mellyet az Isteni gondviselés a’ Ki
rálynak, az én drága, és szeretettfér
jemnek oltalmára bízott, megérdemli, 
hogy kívánsága, melly által fénye, és 
ditsőssége nevekedik , bételyesít tessék. 
Ezen szándéknak kivitele, melly miól- 
la a’ thrónusm  hágott, szüntelen eszé
ben forgott, ollyan akadályokra talált, 
mellyeket lehetetlen leírni, a’ nélkül, 
hogy fájdalmas emlékezetet ne gerjesz
tenének. Azon akadályoknak legnagyob
bika a’ tudatlanság, melly miatt a’ ra
gadó nyavalya, hirtelen terjed, ’s abg 
menekedett meg tsak egy ember is mér
gétől.- Ebből a’ forrásból legtöbb hibák 
folytak , mellyek az Országokat elpusz
títják , ’s legokosabb-, i g a z s á g o s a b b , ból- 
tsebb, ’s jóltévőbb intézeteket is sem-

■ mivé tésaik. Innen származnak az egye
netlenségek , és útálatos felekezetekj 
a’ képmutatás, melly a' virtus lepléje- 
vei a’ legrútabb vétkeket is eltakarja) 
’s a’ közönséges jóllétnek nevét ollyan 
zabolátlan indulatokra ragasztja, mel- 
lyok idővel nagy kárt, és veszedelme 
szülnek. A J m id ő n  ezen roszszno,kíns§-



gáf olására, és más részről é’ ríagyszí- 
vű Nemzetnek Királya eránt több í z 
ben bebizonyított szeretetének megúj- 
jítására, útat akarunk nyitni, a- töb
bi közhasznú intézetek -közzűl, a’ Ki
rálytól reám ruházott' hatalomnál fog^ 
va, azt is megállapítottam, melly sze
rént az Universzitások ismét arra a’ 
lábra és fényre állíttassanak, melly ál
tal S p a n y o l  Ország a’ régi időkben 
olly híressé leve, — '’s ezennel paran- 
tsolom, hogy a’ magános tanításokkal 
ezentúl felhagyjanak, e.’f. h. 28 kán az 
UniverszitásdU kinyittassanak, és hogy 
a’ Matricula lajstromok, Nov. 25-kén 
bézárattassanak. A ’ kiszabott’ idő sem
mi esetre sem halasztathatik továbbra. 
Költ Sz. 11 d e f e n  só bán 1852 Oct. 7- 
kén. CA’ Királyné aláírásával) C a f r a n -  
g a Jó  ’s e f.

S v é t z i a , és N o r v é g i a .

Sz. Sim o n  M arquis, Frantzia Kö
vet a’ Stockholmi Udvarnál, f. h. 12- 
kén Frantzia Országban útazott, hogy 
a’ Kamarai Üléseknél jelen legyen.

E’ f. h. 11-kén költ kihirdetésnél 
fogva tsakugyan megvalósodott a’ h ír , 
hogy Norvégiában kiütött a’ Cholera. 
Eddig az ideig D r a m m e n  Varosa, 
és S v e l l v i k e n  kikötőhely, m egvá
g jon  lepve a’ betegségtől, — Q h r i s -  
t i a n i a , L a n g e s  u n  d , és Sk j e n töb
bi kikö.tőhelyei pedig gyamísok. A’ be
jött tudósítások szerint, a’ Cholera dü
hösen kezdődött, de nem tudatik, mi- 
tsoda líton jött bé az Országba.

E g y h á z i S t a t u s o k .

A n c o n á b ó l  jött tudósítások sae- 
rént, az oltan Oct. 14-kén és 15-kén 
diihösködött szélvész, mintegy 15, vagy
20,000 Scudi kárt okozott. Legnagyobb

líárt szenved(ek a’ V 1 c t o i r e , és Ca -  
r a v a n e  nevű hajók. A’ hajós legények 
közzűl 3 vészéit oda. A ’ Kissebb ha
jó k , ’s egynehány tsajkák szélyel zú- 
zattak. Az a’ tájék A n e o n  a 'körűi, 
mellyen az Orkán pusztított , igen  ve
szedelmes hely a’ hajósokra n é zv e , 
mert észrevételeit , hogy ott már nxász- 
szor is történt kár. A ’ hajós sereg tiszt
jeinek egy gyűlésekben 5 a’ szélvész 
megszűnése után az a’ kérdés támadt, 
vallyon a’ hajók kiindúlhatnak eV, vagy 
még a’ Kikötőhelyben m arad janak,—  
•az első javallatra állottak.

U j a b b  T  u d ó s í  t á s o k.

B e l g i u m .  'A ’ mint m ondják, á5 
Király L ö v e n b e  készül, em bereinek 
egy része már kiis indúlt.

B ű z  e n Ur A n tv  e r p i á n a k  Gom- 
mandánsá Oct. 16-kán B r ü s s e lb é  ér
kezett, ’s itt a’ hadi M iniszterrel Con- 
ferentziát tartott, azután pedig hiva
talához viszsza tért.

T  i e 1 e m a n s U r, egy kerülő írás
ban jelenti a’ L  ü 1 1 i  c h i tisztviselők
nek , hogy ötét a’ K irá ly , L ü t t i c h i  
Gubernatori hivatalától megfosztotta lé
gyen. A’ vége ezen  kerűlöírásnak így  
szó ll: Ha valami jó t lettem hivatalom 
viselése alatt, azt az Urak munkássá- 
go*knak köszönhetem, ’s most úgy té
rek hazámba, mint egy tsendes polgár 
mindég készen lévén hazámnak a’ Ci- 
vilisatió lítján szolgálatot ienni.

A nt v e r  p ia  Oct. 13 kán. Tegnap 
cstve egy idevaló lakos, midőn útjából 
haza felé téré, a’ Citadellánál egy II o I- 
la n  d ú stó l megtámadtatok : —  hogy  
m egm enekedjen, ladikjából kiszállott, 
’s szárazon, más útra tsapván, elsietett. 
Ugyan azon időben egy kis hajó 4 ha
jós legénnyel a’ Hollandusoktól elfő-



gattatott, de a’ mint m ondják, ismét 
szabadon botsáttatott. • -

M a g y a r  0  t s z í  g. .

P est. Oct. 24-dikén. Ts. Pest Vár
megyének tisztválasztó Széke Nádoris- 
pány J ó ’s e f  Ö Ts. K. Főhertzegsége , 
ezen Ns Megye FŐispánya elölűlése alatt 
tegnap tartatott. A’ választott tisztvise
lők itt következnek:

Első Alispány: D u b r a v i c z k y  
Simon, második, F ö l d v á r ' y  G ábor, 
Főjegyző, Sárközy Imre, tiszteletbeli 
Főjegyző , Szentkirályi Moritz. Első Al
jegyző , Nagy István , 2  dik Nyáry P á l,
3 dili, Eckstein Rudolf; tiszteletbeliek 
Báró Pongrácz Gusztáv; Randó Jó’sef 
és Tallián László. Főiigyvéd, Rákóczy 
András, 1 ső Aliigy véd , Gál Jó’sef, 2-

- d ik , Lisznyay Gedeon; tiszteletbeli, 
Egressy Sámuel. Levéltárnok, Iíecse 
Péter, Számvevő Lázár Im re, exped. 
Gál János, középponti Főbíró Zlinszky 
János, Kecskeméti járásbeli főbíró Bat- 
ta Sámuel, al-Sz. B. Sárközy Lörintz 
és Szilasy György. Esküdtek: Szalay 
G yörgy, Gyáry M iklós, AladószedőFe- 
renczy G ergely, Biztos Fórián György, 
Szalay László, Pajor Antal, Sánta An
tal, Rédl Ferentz, Váczi járásban Fő
bíró Friebeisz István, al-Sz, B. Somo
gyi Károly, Földváry Miklós. Esküd
tek : Friebeisz Ferentz, Halász Pál, 
Parniczkv Eduard, Aladószedő Egry 
M árton, Biztos Jantsies Jó’sef, Solti 
járásban F őbiró, Bernáth G yörgy , al- 
Sz. B. Madarassy László, Mészáros Ká
roly. Esküdtek Segerváry István, Gse- 
miczky L a jos, Zsigray Lajos. Aladó- 
szedó Szalay Pál. Biztos Bereczky Gá
bor , Jészenszky János, Pesti Járásban 
Főbiró Tahy K ároly, al, Konkoli The- 
ge Jó’sef, Blaskovich Gyula. Esküdtek 
Caagányi János, Jeszenszky Antal, Sár

közy K ároly , Aladószedő, Bielek Já. 
n os , Biztos Mráz Jó’sef, RlementisJá
nos, Grófi Jó’sef, Pilisi járásban Főbí
ró , Simoncsics János; al b. Jankovich 
Sándor, Miskei Imre. Esküdtek Setét 
K ároly, Simoncsics Jó’sef, Rovács La
jo s , Aladószedő Belgrádi János, Biz
tos Vinkler Antal ,  Balogh László.

Ts. G y ő r  Vármegyének Oct. 15- 
kén Nagy Msgú Gróf Z i c h y Ferraris 
Főispány Ő Excja elölűlése alatt tarta
tott székújító gyűlésében Tisztviselők
ké választattak:

Első Alispánynak, B e z e r é d y  Ig- 
nátz, Kir. Tanátsos; 2 diknak Szabó  
Péter. F őjegyző, Kisfaludy Mihály; 
első Aljegyző Balogh K ornél, második 
Zmeskál N., tiszteletbeli, Milkovich Jó
’sef, Főiigyvéd Goda Jó’sef, tiszteletbe
li Főiig)rvéd, Iványosi Gergely, Aliigy- 
véd,  Hollósy János, tiszt. Alügyvéd, 
Potyondy Gusztáv, Főadószedö Jankó 
János, al, Balogh Kálmán; Számvevő 
Nagy István ; Levéltárnok , Iíáloczy Mi
hály, Tóközi járásbeli F őb iró, Argay 
M ihály, a l, Kovács Márton; Esküdteit} 
Vajda Ignátz és Özy Ádám , pusztai já- 
rásbeli F őb iró , Sáry Károly, al Né
meth Mátyás, Esküdtek: Horvátk Já
nos és Iványos K ároly, Sokorallai ja* 
rásheli Főbiró Takács S án d or , al Sza
bó Pál , Esküdtek: Germanécz János és 
Matkovich, tiszteletbeli Esküdtek: Kis
faludy Eiek és Sándor Sárréttel, Selyem- 
inspector, Kelemen János , Biztos Far
kas István , másod Biztos, Moró Ignatz> 
úti Biztos Torkos János, Főorvos Ba
logh Jó’sef, tiszteletbeliek : Dorner es
if. Karpf Antal ,  S e b o r v o s o k :  Fausz
Ferentz , Szalay Mihály , -Grafly 
Márton és Lévay , Földm érő, Király 
Lajos. B e s z t e r t z e
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B e s z t e r t z e  B á n y á r ó l .  Ns. 
Zólyom Vármegye Fö Íspányjának Mél- 
tóságos Garamszegi G é ez  y István Ur
náit beiktatása M lgos B e I a ns z k y  
J ó ’s e f  Besztertze Bányai Püspök Ür ál
tal Sept. 25-ltén és 26-kán olly díszes 
fénnyel ment végbe, a’ miilyenneke’ Sz* 
K* és Bánya város talán tsak az itten 
hajdan tartatott Ország Gyűlések alkal
mával lehetett Tanúja. Tudniillik, Sept.

• 25-kén e’ Megyének számos Küldöttsé
ge Első Al-Ispány és Királyi Tanátsos 
ídösbb R a d v á n s z k y  Antal U r ve
zérlése alatt egy órakor Radvánból ei- 
indúlván a’ Fö-Ispány Urat szülő ’s lak--

♦ helyén idvezlette V é i s z János Kano
nok Ur áljai, a’ honnan a’ Fö-Ispány 
Ur a’ nevezett Küldöttség kíséretében 
elindúlván, a’ Fekete-Sár nevű vendég
fogadónál az Adózó Nép tiszta fejér 
ruhában tsinossan felöltözött lovas tsa- 
patja által Szolga Bíró B e r e g h  Pál 
Ur által fogadtatott, Honni nyelven kö
szöntetett, ’s az adózó nép a’ |Fö-Is- 
pány Ur Kegyességébe ajánltatott. Ezen 
tsapat a’ Fő Ispány Ur kotsija előtt lo
vagolván , Körmötskén, fél órányira 
Besztertze Bányától a’ Fö-Ispány Urnák 
a’ Besztertze Bányai Polgár lovas se
reg Kapitánya K e l l n e r  Mihály Ur 
vezérlése alatt tette kódolását, ez is 
az adózó nép tsapatjához kaptsolván 
magát, előre lovagolt Radványig, a’ hol 
a' F ő  Ispány Urat. az alkalmas számú 
díszes öllözetü Nemes Bandérium Fő 
Szolga Bíró R a k ö v  szky.'Farkas U r 
vezérlése alatt fogadta, ’s A l-jeg yző  
R a d v á n s z k y  Antal Ur által, Iíonni 
nyelven idvezlette. Ez is a’ mondott tsa- 
patokhoz tsatolván magát, az ekképen 
előre lovagló egész sereget a’ Fö Ispány 
Ur Első Al-Ispány R a d v á n s z k y  An
tal Urral, pömpás hintóban ülve, ’s 
mintegy 50 kotsi által kísértetve , egész

a1 város kapujáig követte, melly elölt, 
a’ város polgár gyalog sereg állal kö
szöntetvén, muzsika hangzás Ts ágyú 
durrogás köztt kísérleteit a’ Helybéli 
’s Vidéki számos örvendező nézőkkel 
’s. résztvevőkkel eltelt városon keresz
tül aT vármegye h á zá ig , hololt új Kö*- 
vétség állal fogadtatván, ’s a’ Palotába 
fel késértetvén, Kanonok F o I g e r Ur 
által a’ M egye Karai ’s R.endei nevében 
köszöntetett.

Ezután a’ Fő Ispány U r először aT 
Nemes Káptalan azután' Nemes N óg- 
rád, Honth, Bars, Thúrótz, Liptó es 
Gömör Vármegyék díszes Követségei 
által majd nem egyátaljában Honni nyel
ven idvezeltetett, mindnyájok legfenyes- 
sebbike, ’s a’ melly az egész k özön 
ség figyelmét leginkább magára ford í
totta, volt azomban Nemes Nógrád Vár
megyének , mintegy 60 világi , ’s min
den felekezetű Papi rendű KiildöllböK 
álló Követsége lelkes Első Al Ispányja 
Ebeczky T i h a n y i  Ferenlz Ur vezér
lése alatt, a’ ki a’ Fö-Ispány Urat igais 
tiizü ékes beszéddel köszöntötte. A ’ tá
volabb fekvő Ágostai ValJású Esperest- 
ség is kötelességének tartván vólt fe
lejthetetlen érdemű Esperestségi In- 
spectora iránt, szíves kódolását nyilván,- 
kinyilatkoztatni, egy világi ’ s papi ren
dű Követsége által Esperestségi lnspee- 
torának Bemáthfalvi F ö l d v á r y  M ik
lós Urnák vezérlése, ’s Al-Esperestjé- 
nek E s z t e r g á l y i  Mihály U rnak szó- 
szóllása alatt Honni nyelven idvezlette 
a’ M lgos F&-Ispá>fiy Urat.

A’ Fö-Fspány U r szokott ’s utá
nozhatatlan humanitása szerépt, mind 
ezen követségeket nem tsak kedvesen 
fogadta, hanem hasonló nyelven minyá
jának legkellemetesebb egyszerű tsí- 
nossáagal felelt is , a’ mire aT Követsé
gek a Mlgos Fö-Ispánynénaky a’ né-



iiai halhatatlan' ‘ emlékezetű Gcsai ’B a- 
1 o fel/*Péter -egyetlen* égyír Leányának 
js^iíiutattattak b 1' A’ Fő íspány* U r , 'íl- 
jahalt* Péternél a Tettes Bunán inneni; 
Kerületi * Táb la L raján alt;  társaságá
ban vóít. , .

Az alatt egy másik Követség a’ Ki
rályi Biztoshoz Mlgos Püspök B e l á n s z- 
l iy  Jó’sef Ú rhoz, a1 kinél már az előtt 
a’ többi M egyék Követségéi tisztelked- 

“ tek, ’s szíves magyar beszédekkel fo 
gadtatták, m ent, mellynek szószóílója 
Kanonok F o g t  Ur vala.

E’ nap Innepe Magyar • Színjáték
kal ’s közönséges tán tz. mulatsággal re- 
kesztetílt bé. >

Másnap Sept; 26  kán minekutánna 
a’ szokott tisztelkedések elvégeztettek, 
reggeli 9 órakor a’ Vármegye teremé
ben számtalan Úri vendégek ’s részt
vevők jelenlétében j ü g y  , hogy nem 
tsak az , hanem a’ folyó léptsők és még 
az, útszák is dugva. toli voltak , a’ Mlgos 
beiktató Püspök Ur ékes deák beszéd
del vitte végbe az iktatási szertartást, 
mellyre a’ Mlgos Fő-Ispány Ur bájos 
kellemű szerény deakj beszéddel felelt,
V  magát kötelességei hív telyesítésére 
hittel is kötelezte. Erre á’. Megye F ő
jegyzője R a d v á n s z k y  Lajos Ur igen ' 
ékes és tsínos deáksággal’ kinyilatkoz
tatta azon biztos rem ényét, hogy va
lamint most a’ két,! noha külön rendű 
Méltóság az Elölülői székeken egyesül
ve szemléltetik, ügy ezentúl is e- M e
gye Karai és Piendei a’ felekezet ’s vé
lekedés minden luilömbségeinek a’ köz
jó b a n ’s a’ Haza és Király hív szolgá
latában egyesüljenek, ’s elbeszélvén a’ 
G é c z y Nemzetség ditséretes tetteit’s 
a’ Fő-Ispány Ur érdemekkel telyes Ha 
zafiúji szolgálatait , Tiszti Társait a’ 
Megye Karait és Rendeit, adózó né
pét is a’ Fő-Ispán y Ur tapasztalt ke-

f.. ... * - , 4 
gyeim ébe '-és pártfogásába ájánrottal Essy 
követte Első^Ai-Tspány' R a d vá n s z 1; t 
An tál Ur 'rövid1 de nyómoff deák beszéd-1 

} ’s a’ !Megye" péisétjét ‘ >;és Levéli 
tár Kultsait - a’ Fő' íspány ̂ ’Uraáll adta 
által. É rre felvétették a’ ’ !JVÍegye né- 
melly köz dolgai ’s ' Honni! nyelven-ví- 
tattatlak, végre mind a’ Megyebeliek 
mind a’ vendégek közzűl Számos" Táb
la Bírák’ neveztették',* ’s hittel kötelez’ 
tettek: —  a’ mire az egész fényes só̂  
kaság> a’ város' Templomában tette 1c 
a’ Mindenhatónak szíves áldozatját.-

Délutánni 3 órakor a’ Vármegye 
épíiietjében, ültek le az 500-náI számo
sabb Úri vendégek a’ mindennél, a’ mi 
tsak kívántathatik, igen gazdagon fel
készült Fő-Ispányi ebédhez, melly lel
kes, örvendezések köztt eslveli 6 óráig 
tartott., ’s a ’ m elly alatt a* Fő-Ispány 
Ur legelőször a’_ Felséges Királyért, 
Királynéért, ’ ifjabb K irályért, Nádor 
Ispányért ’s azután .az egész Ausztriai 
Házért ürítette ki poharát, Honninyel- 
ven ’s szíves magyar éljen kiállások ’s 
ágyn durrogások közt.

Estve szép, muzsika szóval mulat
tattak a’ város útszáin sétálók, ’s kilentz 
órakor a1 Leányok Tanítója ,B r  o sz- 
m a n n  Dániel Ur leány tanítványaival 
Transparentekkel, Gruppokkal, ének
léssel és muzsikával tisztelkedett a’ Fo- 
Ispáoy U rnák, mellynek rövid leira: 
sát közölhetjük. > .
. ' Az egész Innepet feszesség^ nélköl- 
való'örvendetes . ’s mindennémű^ frissí
tőkkel és a’ Fő-Ispány U r, Fő ispány- 
né Aszszonv, Fija és Leánya nyájsssa- 
gával gazdagón fűzerezett tántz rnula - 
ság .rekesztette b é ,  melly e g é s z  reg- 

-geli 5 -óráig tartott. i 1 ,
Az elmondott beszédek igen is meg

érdem lik, hogy nyomtatás állal a e-



Icdclícnysegböl ki ragadtassanak, n o 
ha azokat az egész Úri közönség Ilon- 
ni nyelven-sokkal szívcssebben hallot
ta volna.

H i r d e t é s .
A’ R i m a i V as m ű ve 1 ő T á r s a 

ság (Coalilio) Magyar Országban y Gö- 
mör és Kis Honlhs törvényesen egyesült 
Vármegyéknek Kis Honllii Kerületében 
21 Helysegekben lévő nemesi Birtokait 
’s ezekben helyheztetelt Vasműhelyeit 
átaljában és egyült Árverés szerént Ha
szonbérben kiadni szándékozván, e’ 
végből jövő 1855-dik Esztendő 'Május
21-dik napjára mind két Magyar Ha
zánkból, ’s a’ Külföldről azokat, kik
nek az érdekíelt Haszonbérléshez ked
vek lejend, ezennel meghívja.

A ’ Haszonbérbe kiadandó tárgyak 
’s azokkal egyken kötött használatoké’ 
következendő!*: -

1 -ször A’ Vasműhelyekhez tartoz
nak három olvasztó kémentzék, mel- 
lyeknek egyike nem régiben tüzet ki
álló kemény és jó szerekből ritka íz
léssel építődvén, folytába két Eszten
deig és három hétig dolgozhat ’s egy 
má’sa Vaskőből 40 fontnál bővebben, 
hetenkint hét— nyóltz száz mázsa ;jó 
nyers vasat termeszt. A ’ két kissebb o l
vasztók is, a’ készíthető Vas mennyi
séghez képest, alkalmasan használha
tók. Ide tartoznak továbbá 15 Friss és 

> 10 nyújtó Hámorok, két kissebb Ko- 
vátsműhelyekkel; mellyek jelenképpen 
közönséges egyező ítélet szerint, leg
jobb minéműségű l-sö rendű 24,000 
mázsa külömbfele nemű kovái soll Va
sat adnak. — Mind az Olvasztó kemen- 
tzcknél, mind a’ , Hámoroknál Tiszti 
alkalmatos többnyire kemény szerek

ből épült Házak ’s a\ Birtok igazgató 
Hivatal számára különös tágas és bá- 
lorságos lakás találtatnak.

' 2-szor,A ’ Társaság tulajdon bányái
ból annyi külöm böző ,' ’s a’ jó  Vas ké
szítéséhez szükséges, vegyítésre alkal
matos V askövet, szinté tulajdon Er
deiből annyi öllfát adhat a’ H aszonbér
lőnek esztendőnként, melly az el bérlő  
szorgalmához képest 24 ezer mázsát is 
haladó Vas termesztéséhez szükséges. “

5-szor A ’ M űszerek, vagy Machi- 
nák hajtására elegéndö, ’s legjobb esé
sű v íz , épületek tételére, Olvasztók 
igazgatására legalkalmalossabb mész te r 
més és alap kövek (Gestellsteinej á’ 
Társaság tulajdon Birtokai kebelében 
bövséggel találtatnak.

4-er A’ Környék népessége, a’ Föld  
népének, — mellynek különösen a’ Bá
nyák és Hámorok teszik élelme fő á gát,
—  szorgalma, munkásokban soha feí- 
akadást nem enged.

5 ör A’ Műhelyek mozgását az, hogy 
minden Vas készítéshez tartozó szere
ket maga környékében, egy k é t , ’s leg 
feljebb négy órányi távolságra jó  úta- 
kon hordalhatja, a’ készítményeivel való 
kereskedést, ’s Vasa kelendőségét p e 
dig a’ Társaság Jószágainak nagy részén, 
Műhelyei mellett pedig átaljában ké- 
resztűl húzódó tsinált Országúfak fe
lettébb megkönnyítik. Illy Országút k ö 
ti öszve á’ Társaság műhelyeit , az Or
szágnak tsak 18 mértföldre e ső , fő ke
reskedő Városával Pesttel;—  holott ma 
is fen álló lerakó Boltjában solí ezer 
mázsa vasat haszonnal elád; —  hely
ben a’ M egyehéli ’s távolabb lakó ke
reskedők szinte több ezer mázsát m eg
vásárolván , azt az Ország minden ré 
szeibe elhordják.



6-szor Kétséget nem- szenvedhet a’ 
fent írttaU szerént , hogy a’ m űszerek 
hajtására elegendő ’ s legjobb esésű vis
zek , Erdőkkel bővelkedő tájékok, ’sel 
fogyhatatlan Vaskő Bányák a’ Társaság 
műhelyei mellett arányos* körbe húzód* 
ván öszve, ’s a’ Természetnek teremtő- 
munkássága, a’ Vasmívelést és kereske
dést könnyítő környülményektöl segít- 
tetvén, a’ Vas készítésnek mind* a’ men
nyiségben való terjedésére, mind töké
letesítésére az ahoz értő művésznek 
tsaknem határtalan mezőt nyit, ’sa ’ mí- 
veltség ezen hasznos pályájára szép re
ményekkel ád jelt.

7-szer. A’ Ieírtt Vasműhelyeken 
kívül azokkal egyszersmind ’sátaljában , 
bérben kiadandók lesznek mind a’ 21 
Helységekben találtató Jószágok, azok
hoz tartozó mintegy 110 házhelyen la
kó Jobbágyokkal , és mintegy 100 Zsel
lérekkel, kiknek marhás robotjaik 5720,
—  gyalog robotjaik pedig 13240 napo
kat tésznek, •— minden azon Birtok 
után, nézendő Majorság Földekkel, 
Rétekkel, L egelőkké!, Úri ’s földi ha
szonvételekkel (Regalia et Territorxalia 
Beneficia) úgymint Vendégfogadókkal, 
Mészárszékekkel, kissebb Kortsmákkal, 
Malmokkal, K allókkal, kő Vágással, 
agyagásással, mészr égetéssel, és a’ most 
Haszonbérben lévő Üveg hutával.

Ezen Haszonbérnek a’ környüímé- 
nyek szerént módosítható feltételeit bő
vebben meglehet tudni Pesten, Tekin
tetes T h a i s z  András Királyi Táblai 
Ügyvéd U rnái, kinek utasítása után ha
szonbérbe adandó tárgyak fekvését is ,

a-’ látni kívánónak a’ helybeli mostani 
kormányi Hivatal meg fogja mutogatni.

Az ár veréshez járúlni kívánóit 
négy ezer pengő forint Bánat bérrel 
felkészülve jelenjenek meg.

K őit Rima* Brézón a’ Társaságnak 
Septemb. 24-dik ’s következett napjain 
1832-dik Bsztendőben tartatott Köz Gyű
léséből j  feljegyzette és kiadta

R  a t k ó J ó ’s e f  m, k. 
aT Társaság rendszerént való 

Ügyésze ’s Jegyzője.

J e l e n t é s .
F i l l ö p  A n t a l  polgári Gömbkör 

tő mester, ajánlja magát mindenféle 
gombkötő munkák készítésére, akár 
ezüst, akár arany készűletűek legye
nek azok , a’ legfinomabb ízlés szerént, 
legilléhdőbb áron. Kész művei minden
kor elegendő számmal vagynak , válo
gatás szerént

Boltja van  P o s o n y b a n  a’ N y e r 
g e s  ú t s z á b a n  , ezen tzim alatt: 

A T T I L Á N Á L .

A ’ Pénz folyamat Október’ 29-dikén, 
közép árr: 

A  Státus’ őp.Centes Obligátzióji 861/8 
Az 1820-béli sorsosok:   
Az 1821-béli hasonlók: 125 lf'2 
Bétsvárosa 2 1 /2p. Centes Bankó Qbli- 
gatzióji: 47 1 /2  fór. keltek, mind Conv. 

A’ Bank-Aktziák keltek 11121 /4  fór. tón 
Conv. Pénzben.

( F é l  á r k u s  L I I . T o l d a l é k k a l . )

S z e r k e s z t e t ő  éa K i a d ó  M i r t o n - J ó  ’ « e - f ,  P rofessor. (Landstrasse ftro
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